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- Resultat af Europa-Parlamentets fgrstebehandling
(den 17.-20. oktober 2022 i Strasbourg)

I. INDLEDNING

Den 21. september 2022 bekraftede De Faste Reprasentanters Komité, at hvis Europa-Parlamentet

godkender ovennavnte forslag fra Kommissionen uden @ndringer, vil Radet godkende Europa-

Parlamentets holdning.

Efter at plenarforsamlingen den 18. oktober 2022 havde godkendt Udenrigsudvalgets (AFETs)

anmodning om at ga videre i henhold til forretningsordenens artikel 163 (uopsattelighed), forelagde

dette udvalg Kommissionens forslag til forordning. Der blev ikke fremsat nogen @ndringsforslag.

13471/22 dr/JB/bhl 1
GIP.INST DA



II. AFSTEMNING

Parlamentet fastlagde sin forstebehandlingsholdning den 20. oktober 2022, idet det overtog

Kommissionens forslag. Denne holdning er indeholdt i dets lovgivningsmaessige beslutning.

Rédet ber derfor kunne godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. bilaget, og séledes afslutte

forstebehandlingen for de to institutioner.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Europa-Parlamentets holdning.
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BILAG
(20.10.2022)

P9 TA(2022)0369

Serlige bestemmelser for samarbejdsprogrammerne for 2014-2020 i tilfeelde af
forstyrrelser af programgennemforelsen ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 20. oktober 2022 om forslag til
Europa-Parlamentets og Radets forordning om saerlige bestemmelser for de
samarbejdsprogrammer for 2014-2020, der stottes af det europaiske naboskabsinstrument og
under malet om europzisk territorialt samarbejde, i tilfeelde af forstyrrelser af
programgennemferelsen (COM(2022)0362 — C9-0289/2022 —2022/0227(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,

der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (COM(2022)0362),

der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 212, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmide, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet
(C9-0289/2022),

der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade,

der henviser til, at Radets repreesentant ved skrivelse af 21. september 2022 forpligtede sig til
at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten om Den
Europzeiske Unions funktionsmade,

der henviser til forretningsordenens artikel 59 og 163,

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i veesentlig grad @ndrer eller
agter 1 vaesentlig grad at @ndre sit forslag;

3. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til R&det og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P9_TC1-COD(2022)0227

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 20. oktober 2022 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/... om szerlige
bestemmelser for de samarbejdsprogrammer for 2014-2020, der stottes af det europziske
naboskabsinstrument og under mélet om europzisk territorialt samarbejde, i tilfzelde af

forstyrrelser af programgennemforelsen

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 178,

artikel 209, stk. 1, og artikel 212, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter horing af Det Europeiske Qkonomiske og Sociale Udvalg,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure!, og

1 Europa-Parlamentets holdning af 20.10.2022.
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ud fra felgende betragtninger:

(1

)

3)

Det Europ@iske Rad fordemte i sine konklusioner af 24. februar 2022 Ruslands
uprovokerede og uberettigede militeere aggression mod Ukraine samt Belarus' medvirken 1
denne aggression. Kommissionen har som reaktion pa denne aggression suspenderet
finansieringsaftalerne for samarbejdsprogrammer mellem Unionen og henholdsvis Rusland
eller Belarus og, hvor det er relevant, den medlemsstat, der er veert for det pageldende
programs forvaltningsmyndighed. Siden Rusland indledte sin militaere aggression mod

Ukraine, har Unionen indfert en raekke nye sanktioner mod Rusland og Belarus.

Ruslands militeere aggression har forstyrret gennemfoerelsen af 13 graenseoverskridende
samarbejdsprogrammer af det europaiske naboskabsinstrument (ENI), der blev oprettet ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014!, mellem ni medlemsstater,
der er veert for et programs forvaltningsmyndighed, og Ukraine, Republikken Moldova,

Rusland og Belarus.

Den udbredte valgsvindel under praesidentvalget i Belarus 1 august 2020 og den voldelige
undertrykkelse af fredelige protester havde allerede medfort en korrigering af Unionens

bistand til Belarus som folge af Radets konklusioner af 12. oktober 2020.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 232/2014 af 11. marts 2014 om
oprettelse af et europaisk naboskabsinstrument (EUT L 77 af 15.3.2014, s. 27).
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4

©)

(6)

Som felge af Ruslands militere aggression mod Ukraine star Unionen — navnlig dens ostlige
regioner — samt de vestlige dele af Ukraine samt Republikken Moldova over for en betydelig
tilstromning af fordrevne personer. Denne tilstremning udger en yderligere udfordring for
medlemsstaterne og andre lande, der graenser op til Ukraine, som vil kunne sprede sig videre
til andre medlemsstater, netop pa et tidspunkt, hvor deres gkonomier er ved at komme sig

efter virkningerne af covid-19-pandemien.

Desuden blev to tvarnationale samarbejdsprogrammer, der stottes af ENI og Den
Europaiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) 1 henhold til Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 1299/2013!, nemlig Interreg-programmet for @sterssomradet
med deltagelse af Rusland og det tvaernationale program for Donauomradet med deltagelse
af Ukraine og Republikken Moldova, i alvorlig grad forstyrret af Ruslands militere
aggression mod Ukraine eller, for s vidt angar Republikken Moldova, af den strom af

fordrevne personer fra Ukraine, som aggressionen har forérsaget.

Siden meddelelserne om suspension af finansieringsaftalerne for samarbejdsprogrammerne
med Rusland og Belarus er al program- og projektgennemforelse med disse lande
suspenderet. Det er nodvendigt at fastsatte sarlige regler for den fortsatte gennemforelse af
de samarbejdsprogrammer, der stottes af ENI og EFRU, selv i tilfaelde af en ophavelse af

den pagzldende finansieringsaftale.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 af 17. december 2013 om
serlige bestemmelser for stotte fra Den Europaiske Fond for Regionaludvikling til mélet
om europeisk territorialt samarbejde (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 259).
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(7

(8)

©)

Gennemforelsen af samarbejdsprogrammer, der stottes af ENI, er omfattet af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 897/2014!. Gennemforelsesforordning
(EU) nr. 897/2014 kan imidlertid ikke @ndres efter behov, eftersom dens retsgrundlag,
forordning (EU) nr. 232/2014, ikke leengere har veret i kraft siden den 31. december 2020.
Det er sdledes nadvendigt at fastseette seerlige bestemmelser for den fortsatte gennemforelse

af de pageldende samarbejdsprogrammer i et serskilt instrument.

Finansieringsaftalerne for samarbejdsprogrammerne med Ukraine og Republikken Moldova
er ikke suspenderet. Dog pavirkes gennemforelsen af disse programmer i betydelig grad af
Ruslands uprovokerede og uberettigede militere aggression mod Ukraine og af den
betydelige strom af fordrevne personer fra Ukraine til Republikken Moldova. For at
programpartnere, programmyndigheder og projektpartnere skal kunne héndtere
udfordringerne, er det nodvendigt at fastsatte sarlige regler for den videre gennemforelse af

de pageldende samarbejdsprogrammer.

For at lette byrden pa de offentlige budgetter som folge af nedvendigheden af at reagere pé
Ruslands uprovokerede og uberettigede militere aggression mod Ukraine og péd den
betydelige strom af fordrevne personer fra Ukraine ber medfinansieringsreglen i

gennemforelsesforordning (EU) nr. 897/2014 ikke finde anvendelse pa Unionens bidrag.

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 897/2014 af 18. august 2014 om
specifikke bestemmelser for gennemforelsen af greenseoverskridende
samarbejdsprogrammer, der finansieres inden for rammerne af Europa-Parlamentets og
Raédets forordning (EU) nr. 232/2014 om oprettelse af et europaisk naboskabsinstrument
(EUT L 244 af 19.8.2014, s. 12).
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(10)

(11)

(12)

Zndringen af medfinansieringssatsen ber kun kraeve anmeldelse af reviderede finansielle
oversigter til Kommissionen og andre proceduremassige ordninger. Det er nedvendigt, at
reglerne for tilpasning og revidering af programmer forenkles, for sa vidt angar de
programmer, der er direkte berort af den militere aggression mod Ukraine eller af den
betydelige strom af fordrevne personer fra Ukraine. Eventuelle konsekvenstilpasninger,
herunder af indikatorernes malverdier, ber tillades som led i en efterfolgende

programtilpasning efter regnskabsarets afslutning.

Udgifter til projekter med sigte pa at handtere de migrationsmaessige udfordringer, der er
fordrsaget af Ruslands militere aggression mod Ukraine, bar vare stotteberettigede fra

startdatoen for denne aggression den 24. februar 2022.

Selv om forvaltningen af projekter, der allerede er udvalgt af det felles overvdgningsudvalg,
varetages af forvaltningsmyndigheden, skal visse projektendringer under nogle af
programmerne godkendes af det fzlles overvagningsudvalg. For at fremskynde de
nedvendige @ndringer er det derfor nedvendigt at fastsla, at ansvaret for at @ndre de
dokumenter, der fasts@tter betingelserne for stotte til projekter, der er berort af forstyrrelser
af programgennemforelsen, 1 henhold til forvaltningsmyndighedens nationale ret alene
pahviler den pageldende forvaltningsmyndighed uden forudgdende godkendelse fra det
feelles overvagningsudvalg. Det ber vaere muligt for sddanne a&ndringer ogsa at omfatte bl.a.
udskiftning af den ledende stottemodtager eller eventuelt &ndring af finansieringsplanen
eller gennemforelsesfristerne. Med hensyn til nye projekter ber forvaltningsmyndigheden
udtrykkeligt gives mulighed for efter den 31. december 2022 at indga andre kontrakter end
kontrakter om sterre infrastrukturprojekter. Dog ber alle projektaktiviteter, der finansieres

via programmet, afsluttes senest den 31. december 2023.
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(13)  Ruslands militeere aggression mod Ukraine har forarsaget hgjere inflation end forventet og
en uventet stigning i forsynings- og anlagspriserne, hvilket tilsammen pavirker
gennemforelsen af storre infrastrukturprojekter i de padgaeldende programmer. For at
athjelpe denne situation ber den andel af Unionens bidrag, der tildeles sddanne projekter,
kunne overstige det loft, der er fastsat i gennemferelsesforordning (EU) nr. 897/2014, dvs.
30 % ved programmets afslutning, forudsat at overskridelsen udelukkende skyldes en

uventet stigning i forsynings- og anlagspriserne.

(14)  Forvaltningsmyndighedens kontrolopgaver bestar i administrativ kontrol og projektkontrol
pa stedet. Pa grund af forstyrrelser af programgennemfoerelsen er det muligt, at der ikke
leengere vil kunne foretages kontrol pa stedet af projekter i Ukraine. Det er saledes
nedvendigt at give mulighed for kun at foretage administrativ kontrol. Hvis en
infrastrukturkomponent 1 et projekt er blevet edelagt, inden der kunne foretages kontrol, ber
det vaere muligt for stottemodtageren at anmelde de dermed forbundne udgifter med henblik
pa regnskabsafslutning pa grundlag af en tro og love-erklaering fra stottemodtageren, hvoraf
det fremgar, at projektet inden edelaeggelsen modsvarede posterne 1 fakturaer eller

dokumenter med tilsvarende bevisverdi.

(15) Ihenhold til gennemforelsesforordning (EU) nr. 897/2014 kan projekter modtage
gkonomisk stette, hvis de opfylder en raekke detaljerede kriterier. P4 grund af forstyrrelser af
programgennemforelsen vil et eller flere af disse kriterier, navnlig kravet om, at projektet
har en klar grenseoverskridende eller tvarnational indvirkning pd samarbejdet, muligvis
ikke vaere opfyldt ved forstyrrelsernes begyndelse eller ved et givet projekts afslutning.
Derudover vil den grundleggende betingelse om at inddrage stettemodtagere fra mindst én
af de deltagende medlemsstater og mindst ét af de deltagende partnerlande maske ikke
leengere kunne opfyldes. Det er derfor nedvendigt at fastsld, hvorvidt udgifterne ikke desto
mindre kan betragtes som statteberettigede, selv ndr visse finansieringsbetingelser méiske

ikke lengere er opfyldt pa grund af forstyrrelser af programgennemforelsen.
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(16)

(17)

(18)

Som folge af forstyrrelser af programgennemforelsen vil mange projekter i praksis vere
foruden en partner fra et partnerland. For at give stottemodtagere i medlemsstaterne
mulighed for at afslutte deres aktiviteter ber det undtagelsesvis tillades at fravige kravet om,
at alle projekter skal have mindst én stottemodtager fra et partnerland, og kravet om, at alle

aktiviteter skal have reelle graenseoverskridende eller tvaernationale virkninger og fordele.

En ledende stottemodtagers forpligtelser omfatter samtlige aktiviteter i forbindelse med
projektgennemforelsen. Som folge af forstyrrelser i projektgennemforelsen kan ledende
stottemodtagere eventuelt vare forhindrede 1 at opfylde deres forpligtelser for sd vidt angér
et partnerland. Den ledende stottemodtagers forpligtelser ber derfor tilpasses og om
nedvendigt begraenses til kun at omfatte projektgennemforelsen for sé vidt angar
medlemsstaterne. Ledende stottemodtagere ber ligeledes gives mulighed for at @ndre den
skriftlige aftale med de andre projektpartnere og at suspendere visse aktiviteter eller visse
partneres deltagelse. Endelig ber de ledende stottemodtageres forpligtelse til at overfore
betalinger, de har modtaget fra forvaltningsmyndigheden, til andre partnere fraviges eller i

det mindste tilpasses.

For at de bererte programmer skal kunne handtere de ekstraordinare omstandigheder, er det
nedvendigt at give mulighed for, at projekter med sigte pa at handtere de migrationsmaessige
udfordringer i serlige og beherigt begrundede tilfaelde kan udvelges uden forudgaende

indkaldelse af forslag.
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(19)

(20)

21

Efter suspensionen af finansieringsaftaler med partnerlandene er betalinger til programmer
med deltagelse af Rusland eller Belarus, blevet suspenderet. I Ukraine vanskeliggores
pengeoverforslen til udlandet desuden af de ekstraordinere foranstaltninger, som landets
nationalbank har truffet, og af sikkerhedssituationen 1 landet som folge af Ruslands militaere
aggression. Forvaltningsmyndigheden ber derfor gives mulighed for at foretage direkte
betaling af tilskud til projektmodtagerne i medlemsstater og partnerlande, hvis

finansieringsaftaler ikke er suspenderet.

Samarbejdsprogrammer, der stottes af ENI, skal beskrive metoden til omregning af udgifter,
der er atholdt i en anden valuta end euro. Denne metode skal anvendes under hele
programmets forleb. Pa grund af de finansielle og ekonomiske folgevirkninger af Ruslands
militere aggression mod Ukraine forekommer der uventede udsving i valutakurserne. Det er

derfor nedvendigt at give mulighed for at @ndre ovennavnte metode.

Forstyrrelser af programgennemforelsen kan bevirke, at forvaltningsmyndighederne
afskeares fra at modtage bankoverfersler fra visse partnerlande, hvorved det bliver umuligt at
inddrive udestaender fra stottemodtagere 1 de padgaeldende lande. I tilfalde, hvor et
partnerland allerede har overfort en del af sit nationale bidrag til forvaltningsmyndigheden,
bor disse beleb anvendes til at modregne sddanne udestaender. I gvrige tilfelde ber
tilbagebetalingskrav for uinddrivelige udestdender frafaldes eller overdrages til

Kommissionen.
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(22)

(23)

I overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1299/2013 skal de geldende betingelser for
programgennemferelsen med hensyn til finansiel forvaltning samt programmering,
overvagning, evaluering og kontrol af tredjelandes deltagelse gennem bidrag fra ENI-midler
til tvaernationale samarbejdsprogrammer, fastsettes i de pagaeldende samarbejdsprogrammer
og ogsd om nedvendigt i finansieringsaftaler mellem Kommissionen, de enkelte tredjelandes
regeringer og den medlemsstat, som er vaertsland for det pageldende samarbejdsprograms
forvaltningsmyndighed. Selv om de betingelser, der er geeldende for
programgennemforelsen af sddanne aspekter, kan tilpasses ved en tilpasning af
samarbejdsprogrammet, er det nedvendigt at fastsette visse undtagelser fra visse
bestemmelser i1 forordning (EU) nr. 1299/2013 for at give mulighed for ogsa at anvende de
bestemmelser, der er fastsat for de samarbejdsprogrammer, der stottes af ENI, pé Interreg-

programmet for Osterseomridet og det tvaernationale program for Donauomradet.

Malene for denne forordning, nemlig at indfere serlige bestemmelser for gennemforelsen af
de samarbejdsprogrammer, der er berert af Ruslands militere aggression mod Ukraine, kan
ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne alene, og kan derfor, pd grund af den
foresldede handlings omfang og virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten
om Den Europeiske Union (TEU). I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
navnte artikel, gar denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na disse

mal.
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(24)

(25)

(26)

Den finansiering, der ydes inden for rammerne af denne forordning, skal opfylde de
betingelser og folge de procedurer, der er fastsat i de restriktive foranstaltninger, som er
vedtaget 1 medfer af artikel 215 1 traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade

(TEUF).

I betragtning af det akutte behov for at hindtere de migrationsmassige udfordringer, der er
forarsaget af Ruslands militeere aggression mod Ukraine, og den fortsatte
folkesundhedskrise som folge af covid-19-pandemien anses det for hensigtsmaessigt at
anvende den fravigelse af perioden pa otte uger, der er angivet i artikel 4 1 protokol nr. 1 om
de nationale parlamenters rolle i Den Europaiske Union, som er knyttet som bilag til TEU,

TEUF og traktaten om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifaellesskab.

For at give medlemsstaterne mulighed for at tilpasse deres programmer tidsnok til at kunne
bortvelge medfinansiering af Unionens bidrag for regnskabséret 2021/2022, ber denne

forordning traede 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

1. Denne forordning fastsatter serlige bestemmelser for 13 greenseoverskridende
samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU) nr. 232/2014, og to
tvaernationale samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013,
og som alle er opfort i bilaget til nerverende forordning, med hensyn til de forstyrrelser af
programgennemforelsen, der fordrsaget af Ruslands uprovokerede og uberettigede militaere

aggression mod Ukraine og af Belarus' medvirken i denne aggression.

2. Nearverende forordnings artikel 3-14 finder anvendelse pa de greenseoverskridende
samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU) nr. 232/2014, og som er anfort i

del 1 i bilaget til nervaerende forordning.

3. Nervarende forordnings artikel 15 finder anvendelse pd de tvaernationale
samarbejdsprogrammer, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013, og som er anfort

i del 2 i bilaget til neervaerende forordning.
Artikel 2
Definitioner
1. I denne forordning forstés ved:

1)  "partnerland": et tredjeland, som deltager i et af de i bilaget opforte

samarbejdsprogrammer.

2)  "forstyrrelser af programgennemforelsen": vanskeligheder for sa vidt angar

gennemforelsen af programmer som folge af én eller flere af folgende situationer:

a)  fuld eller delvis suspension eller opsigelse af en finansieringsaftale, der er
indgéet med et partnerland, som folge af restriktive foranstaltninger, der er

vedtaget 1 overensstemmelse med artikel 215 1 TEUF

b)  en militer aggression mod et partnerland eller betydelige stromme af fordrevne

personer til et sddant land
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2. Med henblik pa denne forordnings artikel 3-14 anvendes desuden de definitioner, der er

fastsat 1 artikel 2 1 gennemforelsesforordning (EU) nr. 897/2014.

Artikel 3
Medfinansiering

I den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra b), kreeves der ingen medfinansiering
af Unionens bidrag fra medlemsstaterne eller partnerlandene til udgifter, der er atholdt og betalt, og
som indgar i arsregnskaberne for regnskabsar, der begynder henholdsvis den 1. juli 2021, den 1. juli

2022 og den 1. juli 2023.

Artikel 4

Programmering

1. Anvendelsen af artikel 3 kraver ikke, at Kommissionen treffer afgerelse om godkendelse
af en programtilpasning. Forvaltningsmyndigheden fremsender de reviderede finansielle
oversigter til Kommissionen, inden &rsregnskaberne for regnskabsaret 2021/2022

forelaegges, efter forudgaende godkendelse fra det felles overvagningsudvalg.

2. Tilpasninger af programmet bestdende af kumulative &ndringer, der ikke overstiger 30 %
af det oprindeligt tildelte Unions bidrag til hvert tematisk mal eller til teknisk bistand, der
indebarer overforsel mellem tematiske mal eller fra teknisk bistand til tematiske mal eller
indebaerer overforsel fra tematiske mal til teknisk bistand, betragtes som uvasentlige og
kan dermed foretages direkte af forvaltningsmyndigheden med forudgéende godkendelse
fra det felles overvdgningsudvalg. Sddanne tilpasninger krever ikke, at Kommissionen

treffer afgorelse herom.

3. De 1 stk. 2 omhandlede kumulative @&ndringer kraver ikke nogen yderligere begrundelse
end en paberdbelse af forstyrrelser af programgennemforelsen og skal om muligt afspejle

den forventede virkning af tilpasningerne i programmet.
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Artikel 5
Stotteberettigelse for udgifter til projekter med sigte pd at handtere de migrationsmeessige
udfordringer

Udgifter til projekter med sigte pd at hindtere de migrationsmassige udfordringer som folge af

forstyrrelser af programgennemforelsen er stotteberettigede fra den 24. februar 2022.

Artikel 6

Projekter

1. Efter pdbegyndelsen af forstyrrelser af programgennemforelsen kan
forvaltningsmyndigheden @ndre de dokumenter, der fastsatter betingelserne for stotte til
projekter, der er berort af forstyrrelserne, i overensstemmelse med
forvaltningsmyndighedens nationale ret og uden forudgaende godkendelse fra det felles

overvagningsudvalg.

Sadanne @ndringer kan ogsa omfatte udskiftning af den ledende stottemodtager eller

eventuelt &ndring af finansieringsplanen eller gennemforelsesfristerne.

2. Forvaltningsmyndigheden kan indgé kontrakter, bortset fra kontrakter om storre
infrastrukturprojekter, efter den 31. december 2022, forudsat at alle projektaktiviteter, der

finansieres af programmet, er afsluttet senest den 31. december 2023.

3. Den andel af Unionens bidrag, der tildeles storre infrastrukturprojekter, kan overstige 30 %
ved programmets afslutning, forudsat at overskridelsen udelukkende skyldes en uventet

stigning 1 forsynings- og anlagspriserne som folge af hejere inflation end forventet.
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Artikel 7

Forvaltningsmyndighedens opgaver

Forvaltningsmyndighedens kontrolopgaver kan begranses til kun at omfatte administrativ
kontrol, hvis det ikke er muligt at foretage projektkontrol pé stedet. Hvis det ikke er muligt
at foretage nogen kontrol, anmeldes de dermed forbundne udgifter ikke med henblik pé

regnskabsafslutning.

Hvis en infrastrukturkomponent 1 et projekt er blevet gdelagt, inden der kunne foretages
kontrol, kan de dermed forbundne udgifter, uanset stk. 1, anmeldes med henblik pa
regnskabsafslutning pa grundlag af en tro og love-erklering fra stottemodtageren, hvoraf
det fremgér, at projektet inden edelaeggelsen modsvarede posterne i fakturaer eller

dokumenter med tilsvarende bevisverdi.

Artikel 8

Projekternes indvirkning pa grenseoverskridende samarbejde

I forbindelse med projekter, som er berort af forstyrrelser af gennemforelsen, vurderes

deres greenseoverskridende virkninger og fordele i tre faser:

a)  en forste fase frem til den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemforelsen

begyndte
b) enanden fase fra den dato, der er omhandlet i litra a)
c) en tredje fase, efter at forstyrrelserne af programgennemforelsen er opfort.

For sa vidt angér foerste og tredje fase, er de indikatorer og tilherende malverdier, der
anvendes til denne vurdering, dem, der er frembragt af stottemodtagerne i medlemsstaterne
og 1 partnerlandene, forudsat at stettemodtagerne i partnerlandene har vaeret 1 stand til at

foreleegge de relevante oplysninger for forvaltningsmyndigheden.
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For sa vidt angér den anden fase, skal de indikatorer og tilherende mélvaerdier, der
anvendes til denne vurdering, vaere dem, der er frembragt af modtagerne i medlemsstaterne
og 1 de partnerlande, hvis finansieringsaftaler ikke er suspenderet, og som ikke befinder sig

1 den situation, der er beskrevet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra b).

2. Stetteberettigelsen af projekternes udgifter vurderes i overensstemmelse med stk. 1 for sa

vidt angér virkningerne af og fordelene ved grenseoverskridende samarbejde.

3. I den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra b), er projekter, herunder en
infrastrukturkomponent beliggende i et partnerland, ikke forpligtet til at tilbagebetale
Unionens bidrag, hvis det ikke er muligt at opfylde forpligtelsen til ikke at undergé
vasentlige @ndringer inden for fem &r efter projektets afslutning eller inden for den frist,

der er fastsat 1 statsstottereglerne.

Artikel 9
Deltagelse i projekter

1. Fra den dato, hvor forstyrrelser af programgennemforelsen begyndte, kan igangvarende
projekter fortsatte, selv om ingen af stottemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i
den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a) eller b), har mulighed for at
deltage.

2. Fra den dato, hvor forstyrrelser af programgennemforelsen af et samarbejdsprogram
begynder, kan det faelles overvagningsudvalg udvelge nye projekter, selv om ingen af
stottemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i den situation, der er omhandlet 1
artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a) eller b), har mulighed for at deltage pa
udvealgelsestidspunktet.

3. Fra den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemferelsen opherer, kan
forvaltningsmyndigheden @&ndre det dokument, der fastsatter betingelserne for
projektstatten, saledes at de omfatter stottemodtagere fra et partnerland, der indgar 1

projektansggningen, uden forudgéaende godkendelse fra det feelles overvigningsudvalg.
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Artikel 10

De ledende stottemodtageres forpligtelser

1. Efter pdbegyndelsen af forstyrrelser af programgennemferelsen, og sa laenge
forstyrrelserne varer ved, er den ledende stottemodtager 1 en medlemsstat ikke forpligtet

til:

a)  at bare ansvaret for den manglende gennemforelse af den del af projektet, der er

berort af forstyrrelserne

b) atsikre, at de udgifter, som stettemodtagere, der er berert af forstyrrelserne,
anmelder, er atholdt med henblik pa projektets gennemforelse og svarer til de

aktiviteter, der er fastlagt i kontrakten og aftalt mellem alle stottemodtagerne

c) atkontrollere, at de udgifter, der er angivet af de stottemodtagere, der er berort af

forstyrrelserne, er blevet undersegt af en revisor eller af en kompetent embedsmand.

2. Efter pabegyndelsen af forstyrrelser af programgennemforelsen har den ledende
stottemodtager i en medlemsstat ret til ensidigt at endre og tilpasse partnerskabsaftalen

med de andre stottemodtagere.

Denne ret omfatter muligheden for helt eller delvis at indstille aktiviteterne hos en
stottemodtager fra et partnerland, sa lange forstyrrelserne af programgennemferelsen varer

ved.

3. Den ledende stottemodtager i en medlemsstat kan foreslé forvaltningsmyndigheden de
@ndringer af projektet, der er nedvendige at foretage, herunder omfordeling af

projektaktiviteter blandt de ovrige stottemodtagere.
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Efter pabegyndelsen af forstyrrelser af programgennemforelsen kan den ledende
stottemodtager i en medlemsstat anmode forvaltningsmyndigheden om helt eller delvist at

afsla det finansielle bidrag til gennemforelsen af projektaktiviteter.

Den ledende stottemodtager 1 en medlemsstat er ikke forpligtet til at sikre, at modtagere 1

partnerlande modtager det samlede stottebelgb hurtigst muligt og 1 sin helhed.

I den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra b), kan den ledende
stottemodtager i en medlemsstat og forvaltningsmyndigheden efter aftale med
revisionsmyndigheden verificere og acceptere en betalingsanmodning uden forudgédende
kontrol foretaget af en revisor eller en kompetent embedsmand vedrerende udgifter, der er

anmeldt af en stottemodtager i et partnerland.

Denne artikels stk. 1-5 finder tillige anvendelse pa ledende stottemodtagere i et
partnerland, som ikke befinder sig i den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2),

litra a).

Desuden kan en sadan ledende stottemodtager, sa leenge forstyrrelserne af
programgennemforelsen varer ved, ogsa anmode forvaltningsmyndigheden om at udpege
en anden stottemodtager som ledende stettemodtager og om at foretage direkte betalinger

til andre stettemodtagere under det pagaldende projekt.

Artikel 11
Direkte tildeling

Efter pabegyndelsen af forstyrrelser af programgennemforelsen, og sé leenge forstyrrelserne varer

ved, kan projekter med sigte pa at hdndtere de migrationsmaessige udfordringer, der er forarsaget af

militer aggression mod et deltagerland, i ekstraordinere tilfeelde og med behorig begrundelse

udvelges af det felles overvagningsudvalg uden forudgaende indkaldelse af forslag.
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Artikel 12
Betalinger

Efter pdbegyndelsen af forstyrrelser af programgennemferelsen og med forbehold af artikel 6,
stk. 1, kan forvaltningsmyndigheden overfore et finansielt bidrag til gennemforelsen af

projektaktiviteterne direkte til andre projektmodtagere end den ledende stottemodtager.

Artikel 13

Anvendelse af euroen

Den metode, der er valgt til at omregne udgifter, som er atholdt i en anden valuta end euro, til euro,
som fastsat i programmet, kan andres med tilbagevirkende kraft fra startdatoen for forstyrrelser af
programgennemforelsen ved hjelp af Kommissionens manedlige regnskabsvekselkurs for én af

folgende maneder:

a) den méned, hvor udgiften er atholdt

b) den méned, hvor udgifterne blev forelagt til undersegelse af en revisor eller en kompetent
embedsmand

C) den maned, hvor udgiften blev meddelt til den ledende stottemodtager.
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Artikel 14

Finansielt ansvar, inddrivelser og tilbagebetaling til forvaltningsmyndigheden

Efter pdbegyndelsen af forstyrrelser af programgennemferelsen, og sa laenge
forstyrrelserne varer ved, skal forvaltningsmyndigheden folge alle nedvendige skridt for at
inddrive uretmaessigt udbetalte beleb fra stottemodtagere i partnerlande eller fra ledende
stottemodtagere i medlemsstater eller partnerlande, i overensstemmelse med proceduren i

stk. 2-5.

Forvaltningsmyndigheden kan beslutte at inddrive uretmeessigt udbetalte beleb direkte fra
en stattemodtager i en medlemsstat uden forudgéende inddrivelse gennem den ledende

stottemodtager i et partnerland.

Forvaltningsmyndigheden udarbejder og sender opkraevninger med henblik pa at inddrive

uretmaessigt udbetalte belab.

I tilfeelde af afvisende eller manglende svar fra stettemodtagere i partnerlande eller fra det
partnerland, hvor stettemodtageren er etableret, er forvaltningsmyndigheden dog ikke
forpligtet til at indlede en administrativ procedure, forsege at inddrive belebet fra det

pageldende partnerland eller anlegge en klagesag i det pdgaeldende partnerland.

Forvaltningsmyndigheden dokumenterer sin beslutning om ikke at gé videre efter sit forste
inddrivelsesforseg. Dette dokument betragtes som tilstraekkeligt bevis for, at

forvaltningsmyndigheden har udvist rettidig omhu.
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4. Hvis inddrivelsen vedrerer en fordring over for en stettemodtager, der er etableret i et
partnerland, som befinder sig i den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2),
litra a), og hvis medfinansiering overfores til forvaltningsmyndigheden, kan
forvaltningsmyndigheden modregne den fordring, der skal inddrives, med de uudnyttede

midler, som partnerlandet tidligere har overfort til forvaltningsmyndigheden.

5. Hvis inddrivelsen vedrerer en fordring over for en stottemodtager, der er etableret i et
partnerland, som befinder sig 1 den situation, der er omhandlet 1 artikel 2, stk. 1, nr. 2),
litra a), og hvis forvaltningsmyndigheden ikke er i stand til at modregne denne fordring 1
overensstemmelse med narverende artikels stk. 4, kan forvaltningsmyndigheden anmode

om, at Kommissionen overtager opgaven med at inddrive belebene.

Hvis den pagaldende stottemodtager er omfattet af en indefrysning af aktiver eller et
forbud mod direkte eller indirekte at stille pengemidler eller ekonomiske ressourcer til
radighed for den eller til dennes fordel i henhold til restriktive foranstaltninger, der er
vedtaget i overensstemmelse med artikel 215 i TEUF, er forvaltningsmyndigheden
forpligtet til at anmode Kommissionen om at overtage opgaven med at inddrive belebene.
Forvaltningsmyndigheden afgiver sine rettigheder over for stettemodtageren til

Kommissionen med henblik herpa.

Forvaltningsmyndigheden underretter det faelles overvagningsudvalg om eventuelle

inddrivelsesprocedurer, som Kommissionen har overtaget.
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Artikel 15
Undtagelser fra forordning (EU) nr. 1299/2013 for tveernationale programmer

Uanset artikel 12, stk. 1 og 2, 1 forordning (EU) nr. 1299/2013 kan overvagningsudvalget
eller et styringsudvalg, der er nedsat af overvagningsudvalget, og som handler under dets
ansvar, udvelge nye operationer, selv uden at udpege nogen stettemodtager fra et

partnerland, som befinder sig i den situation, der er omhandlet i nervarende forordnings

artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a) eller b), hvis der kan pavises tvernationale virkninger og

fordele.

Overvagningsudvalget eller styringsudvalget kan ogsé udvalge nye projekter, selv om
ingen af stottemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i den situation, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a) eller b), har mulighed for at deltage pa
udvelgelsestidspunktet.

Uanset artikel 12, stk. 2 og 4, i forordning (EU) nr. 1299/2013 kan igangvarende
operationer fortsatte, selv om ingen af stottemodtagerne i et partnerland, som befinder sig i
den situation, der er omhandlet i nervaerende forordnings artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a)

eller b), har mulighed for at deltage i gennemforelsen af operationerne.

I forbindelse med gennemforelsen af operationer, der er berert af forstyrrelser af
programgennemforelsen, vurderes virkningen af det tvaernationale samarbejde og fordelene

herved 1 overensstemmelse med narvarende forordnings artikel 8, stk. 1 og 3.
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Uanset artikel 12, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1299/2013 kan forvaltningsmyndigheden
@ndre de dokumenter, der fastsatter betingelserne for stotte til operationer, der er berert af

forstyrrelser af programgennemforelsen, 1 overensstemmelse med dens nationale ret.

Sddanne @ndringer ber bl.a. omfatte udskiftning af den ledende stottemodtager eller

eventuelt &ndring af finansieringsplanen eller gennemforelsesfristerne.

Fra den dato, hvor forstyrrelserne af programgennemferelsen opherer, kan
forvaltningsmyndigheden @&ndre det dokument, der fastsetter betingelserne for stette til
operationerne, sdledes at de omfatter stottemodtagerne 1 et partnerland, som befinder sig i
den situation, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, nr. 2), litra a) eller b), og som indgér i

ansggningsdokumentet.

Uanset artikel 13, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 1299/2013 finder n&rverende forordnings
artikel 10 anvendelse pd de ledende stottemodtageres rettigheder og forpligtelser.

Uanset artikel 21, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1299/2013 og med forbehold af naerverende
artikels stk. 3 kan attesteringsmyndigheden foretage udbetalinger direkte til andre

stottemodtagere end den ledende stottemodtager.

Uanset artikel 23, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1299/2013 finder narverende forordnings
artikel 7 anvendelse pa den forvaltningskontrol, som foretages af forvaltningsmyndigheden

og af de tilsynsferende.
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7. Uanset artikel 27, stk. 2 og 3, i forordning (EU) nr. 1299/2013 finder naervarende
forordnings artikel 14 anvendelse pé inddrivelse af uretmaessigt udbetalte belob og
tilbagebetaling til forvaltningsmyndigheden.

8. Uanset artikel 28, 1 forordning (EU) nr. 1299/2013 finder naervarende forordnings
artikel 13 anvendelse pa den metode, der er valgt til at omregne udgifter, som er atholdt i
en anden valuta end euro, til euro.

0. Undtagelserne i stk. 1-8 finder anvendelse fra den dato, hvor de pdgaldende tvarnationale
programmer bliver udsat for forstyrrelser af programgennemforelsen, og sd lenge
forstyrrelserne varer ved.
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Artikel 16
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen i1 Den Europceiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdigeti...,den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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DEL 1:

BILAG

Liste over bererte samarbejdsprogrammer for 2014-2020

LISTE OVER GRANSEOVERSKRIDENDE SAMARBEJDSPROGRAMMER 1

HENHOLD TIL FORORDNING (EU) NR. 232/2014

1.

10.

11.

12.

13.

DEL 2:

2014TC16M5CB001 — ENI-CBC Kola/Arktis
2014TC16M5CB002 — ENI-CBC Karelen-Rusland
2014TC16M5CB003 — ENI-CBC Sydestfinland-Rusland
2014TC16M5CB004 — ENI-CBC Estland-Rusland
2014TC16M5CB005 — ENI-CBC Letland-Rusland
2014TC16M5CB006 — ENI-CBC Litauen-Rusland
2014TC16M5CB007 — ENI-CBC Polen-Rusland
2014TC16M5CB008 — ENI-CBC Letland-Litauen-Rusland
2014TC16M5CB009 — ENI-CBC Polen-Belarus-Rusland
2014TC16M5CB010 — ENI-CBC Ungarn-Slovakiet-Rumanien-Ukraine
2014TC16M5CB011 — ENI-CBC Rumanien-Moldova
2014TC16M5CB012 — ENI-CBC Rumanien-Ukraine

2014TC16M6CB001 — ENI-CBC Sortehavsomradet

LISTE OVER TVARNATIONALE SAMARBEJDSPROGRAMMER I

HENHOLD TIL FORORDNING (EU) NR. 1299/2013

1.

2014TC16MS5TNOO1 — Interreg-programmet for Ostersgomradet

2. 2014TC16M6TNOO1 — det tvernationale program for Donauomridet
13471/22 dr/JB/bhl 28
BILAG GIP.INST DA



	I. INDLEDNING
	P9_TA(2022)0369
	Særlige bestemmelser for samarbejdsprogrammerne for 2014-2020 i tilfælde af forstyrrelser af programgennemførelsen ***I
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 20. oktober 2022 om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om særlige bestemmelser for de samarbejdsprogrammer for 2014-2020, der støttes af det europæiske naboskabsinstrument og under...
	P9_TC1-COD(2022)0227


	DEL 2: LISTE OVER TVÆRNATIONALE SAMARBEJDSPROGRAMMER I HENHOLD TIL FORORDNING (EU) NR. 1299/2013

		2022-11-08T15:05:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



